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Wer ist die Schnecke Sam?
Wie sich am ersten 
Schultag herausstellt, ist 
die Schnecke Sam ein 
bisschen anders als der 
Rest der Klasse. Sie kann 
sich nicht entscheiden, ob sie ein 
Junge oder ein Mädchen ist. Durch 
eine geschickte Aufgabenstellung 
der Schulpädagogin erkennt sie 
im Laufe des Tages jedoch, dass 
es vielfältige Geschlechterformen 
sowie Familien- und Lebensmodelle 
geben kann, die alle gleichberechtigt 
nebeneinanderstehen. 

Dieses Buch beschreibt – auf 
biologischen Tatsachen beruhend – 
die Selbstverständlichkeit von Vielfalt 
in der Tierwelt und vermittelt bereits 
den Kleinsten Werte wie Toleranz und 

Respekt.
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Katarzyna Bogucka:
Werke der vielseitigen 
Illustratorin kann man sowohl 
in der polnischen Presse, 
Kinderbüchern, Animationen 
als auch in verschiedensten 
Designs sehen. 
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 ∞ Schnecke Sam weiß nicht, ob sie     

ein Junge oder ein Mädchen ist

 ∞ Topaktuelles Kinderbuch zu den Themen Diversität, 

Gender und Toleranz

 ∞ Räumt mit Vorurteilen & Stereotypen auf

 ∞ Auf biologischen Fakten beruhend



Teddy Mat wird in einer chinesischen Fabrik geboren. Dort 
beginnt seine Reise um die Welt. Zunächst als Markenteddy, dann 
wendet sich sein Schicksal und er landet in einem Secondhand-
Shop und erhält anschließend ein neues Zuhause. Doch hier 
endet seine Reise noch lange nicht …

Lernt Mat kennen – den Weltenbummler!

 Mat und die Welt
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Kinderbuch 
des Jahres 2015 der 

polnischen 
IBBY-Sektion!

▸  Regt zum Nachdenken an

▸  Behandelte Themen: 
    Armut, Konsum, Schulwesen und  
     Lebensbedingungen von Kindern in  
 verschiedenen Ländern
 
▸  Kurze Kapitel – ideal für    
 Schulklassen 

▸  Schwierige Wörter erklärt

Ein tiefgründiges und 
berührendes Buch über 
Globalisierung und 
Nachhaltigkeit
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sagte eine freundliche Frauenstimme. „Das soll ein Geschenk für 
eine Freundin sein.“

Mat saß immer noch in der Schachtel, also sah er die Besitzerin 
der Stimme nicht.

„Wir haben hier Spielsachen aus der ganzen Welt. Was mag Ihre 
Freundin?“, fragte die Verkäuferin höflich.

Sie hatte auch eine freundliche Stimme, obwohl sie mit 
einem lustigen Akzent sprach. Sie war keine Niederländerin. 
Sie hieß Leah. Vor einigen Monaten war sie aus Asien nach 
Rotterdam gekommen. Vor Kurzem gelang es ihr, in diesem 
Einkaufszentrum Arbeit zu finden. Sie war über ihren Erfolg sehr 
froh. Jetzt konnte sie jeden Monat Geld zu ihrer Familie auf den 
Philippinen schicken – der Mutter, dem Vater, der Oma, zwei 
Brüdern und der kleinen Schwester. Hier, in den Niederlanden, 
verdiente sie wenig, aber in ihrem armen Land konnte man von 
solchen Verdienstmöglichkeiten nicht einmal träumen.

„Meine Freundin liebt Hunde und Pferde. Sie hat auch 
einige hundert Teddybären“, sagte die Frau nach einer kurzen 
Bedenkzeit. 

„Wir haben wunderschöne Teddybären. Aus einer völlig neuen 
Kollektion. Einzigartig, jedoch sehr teuer!“, erwiderte Leah mit 
einem Lächeln.

Rotterdam – eine große Stadt in den 
Niederlanden, hier befindet sich ein 
internationaler Seehafen.
Philippinen – ein Land in Asien mit hoher 
Armut.
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– powiedział miły kobiecy głos. – To ma być prezent dla 
przyjaciółki. 

Mat ciągle siedział w pudełku, więc nie widział właściciel-
ki głosu. 

– Mamy tu zabawki z całego świata. Co lubi pani przyja-
ciółka? – spytała uprzejmie ekspedientka. 

Ona też miała miły głos, chociaż mówiła z zabawnym ak-
centem. Nie była Holenderką. Nazywała się Leah. Przed kilko-
ma miesiącami przyjechała do Rotterdamu z Azji. Niedawno 
udało jej się znaleźć pracę w centrum handlowym. Była z tego 
powodu bardzo zadowolona. Teraz mogła co miesiąc wysyłać 
pieniądze swojej rodzinie na Filipinach – mamie, tacie, babci, 
dwóm braciom i malutkiej siostrzenicy. Tu, w Holandii, zara-
biała mało, ale w jej biednym kraju o takich zarobkach nikt 
nawet nie marzył.

– Moja przyjaciółka kocha psy i konie. Ma też w domu kil-
kaset pluszowych misiów – powiedziała po krótkim namyśle 
kobieta. 

– Mamy piękne pluszowe misie. Z zupełnie nowej ko-
lekcji. Niepowtarzalne, chociaż bardzo drogie! – odparła 
z uśmiechem Leah.

Rotterdam – duże miasto w Holandii, znajduje 
się w nim międzynarodowy port morski. 
Filipiny – biedny kraj w Azji.

“Ich suche etwas 
Außergewöhnliches",
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Tomasz Kaczkowski,
Illustrator, Grafiker, 
Comiczeichner, Sänger bei der 
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Ein Proll ist auch nur ein Mensch. Er hat Bedürfnisse, Freunde, eine 
Vergangenheit und vor allem Probleme. Hauptsächlich fremde. Er 
bleibt sich treu, selbst wenn er zu seiner Sporthose Anzugschuhe trägt.

Ein Proll ist eben auch nur ein Mensch. Letztlich trug ja auch Gott nur 
einen Trainingsanzug und Sneakers, oder etwa nicht?

Komm mit auf eine Reise voller Bier, Zigarettenrauch und noch vieles 
mehr ins Innere von Danzigs Studentenstadt … Derbe Sprache, eine 
ungewöhnliche Erzählung, die sich bis ins Jetzt verwebt, und die Prob-
leme der Vergangenheit, die sich vor dem Hintergrund der polnischen 
(Pop-)Kultur abspielen, garantieren eine fabelhafte, jedoch auch  
ein wenig kontroverse Unterhaltung.

Gott trägt Sneakers
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Eine außergewöhnliche und mitreißende Erzählung,
die im Herzen der polnischen Stadt Danzig spielt.

Piotr Sender, geb. 1990, aus 
Olsztyn lebt derzeit in Danzig 
(Gdańsk) und studierte hier an 
der Technischen Hochschule. 
Er arbeitet in einer 
Telekommunikationsfirma 
und verbindet hier seine 
schriftstellerische Leidenschaft 
mit seiner beruflichen Karriere. 
Gott trägt Sneakers ist sein 
Debüt, welches 2009 in Polen 
erschienen ist.

Piotr 
Senders Debüt 

erstmals auf 
Deutsch
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Übersetzerin & Verlegerin

2016 gründete ich den Doppelgänger Verlag, 

einen auf Übersetzungen spezialisierten 

Verlag. Zwei polnische Kinderbücher begeisterten mich 

thematisch so sehr, dass ich diese einem deutschsprachigen 

Publikum zugänglich machen wollte.

Nun freue ich mich sehr, dass ich Ihnen diese zwei 

besonderen Bücher vorstellen darf und dass zusätzlich ein 

spannendes Jugendbuch dazugekommen ist.

Ich lebe mit meinem Mann und meinen drei Kindern in 

Hollabrunn bei Wien.
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Studien der Transkulturellen Kommunikation und 

Slawistik an der Universität Wien sowie Translation

Studies an der University of Edinburgh
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